
                                                                                                                                                                       

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

[ข้อมูลผลิตภัณฑ]์ 

 Head Airbag: ถุงลมส่วนศีรษะ 

Auto Grade Airbag: ถุงลมนิรภัยมาตรฐานความปลอดภัย

ระดับยานยนต ์

Face Airbag: ถุงลมส่วนใบหน้า 

Airflow Hole: รูระบายอากาศ 

Adjustment Cord: สายปรับระดับ 

Magnetic Zipper: ซิปแม่เหล็ก 

Hip Airbag: ถุงลมส่วนสะโพก 

Pelvis Airbag: ถุงลมส่วนกระดูกเชิงกราน 

 



 

ข้อมูลส่วนประกอบผลิตภัณฑ  ์

• รูระบายอากาศ (Airflow Hole) 

• เซนเซอร์ไมโครชิปความแม่นยาํสูง (High Precision 
Microchip Sensor) 

• หัวเสียบ (Plug) 

• ตัวล็อค (Latch) 

• ชุดเติมแก๊สมาตรฐานกองทัพ (Military Grade Inflator) 

• ช่ือผลิตภัณฑ:์ S-AIRBAG INTELLIGENT VEST 

• รุ่นผลิตภัณฑ:์ S33 

 



1. อัลกอริทึมตรวจจับการเปลี่ยนแปลงสภาวะของรางกาย  

2.  ถุงลมจะพองตัวเพ่ือปกปองรางกาย  

เซนเซอรของอปุกรณจะเก็บขอมลูกจิกรรมของรางกาย และนำผลการทดสอบ

รางกายนับสบิลานครั้งมาสรางเปนอัลกอรทิึมหลกั ซึ่งสามารถตัดสินไดวารางกาย

อยูในสภาวะไรน้ำหนัก (กำลังลม) หรือไม และจะสงสัญญาณไปยังเครื่องกำเนิด

กาซ 

 เครื่องกำเนิดกาซจะเติมกาซจากถังอัดกาซเขาไปในถุงลมอยางรวดเร็วภายใน 

0.08 วินาที เพื่อสรางประสิทธิภาพในการปกปอง  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



4ขอควรระวังเพื่อความปลอดภัย (Safety Precautions) 5 วิธีการสวมใส (How To 

Wear)  

• ขอขอบคุณท่ีเลือก S-AIRBAG เพื่อปกปองคุณในชีวิตประจำวัน  

• โปรดอานคูมือการใชงานน้ีอยางละเอียดเพื่อใหสามารถใชงานอุปกรณไดอยาง

ถูกตอง  

• การไมปฏิบัติตามคำแนะนำอาจนำไปสูการทำงานท่ีผิดปกติของอุปกรณหรือลด

ประสิทธิภาพของอุปกรณลงได  

• เส้ือกั๊กอัจฉริยะ S-AIRBAG ตองมีขนาดท่ีพอดีกับตัวคุณ โดยไมควรแนนหรือ

หลวมจนเกินไป 

วิธีการวัดขนาดรางกาย 

1. รอบอก (Chest): วัดรอบสวนที่กวางที่สุดของหนาอกในแนวนอน โดยใหสายวัด

พาดผานใตบริเวณรักแร 

2. ความกวางไหล (Shoulder Width): วัดระยะหางที่กวางที่สุดจากปลายหัวไหล

ดานหน่ึงไปยังอีกดานหน่ึง 

3. รอบเอว (Waist): วัดรอบบริเวณหนาทองในแนวนอน 

4. สวนสูง (Height): วัดในขณะที่ยืนตัวตรง โดยวัดระยะจากปลายเทาขึ้นไปจนถึง

สวนบนสุดของศีรษะ 

ขอแนะนำเพิ่มเติม: เพื่อความแมนยำ ควรใหสายวัดแนบกับลำตัวพอดีโดยไมรัดตึงจนเกินไป 

 



ข้ันตอนการสวมใส่:  

ข้ันตอนการสวมใส่:  

• สวมเสือ้ก๊ักทบัเสือ้ผา้ชัน้นอกสดุ  

• เสียบตวัล็อก (Buckle) เพื่ อเร่ิมการทาํงานของระบบ  

• รูดซิปแม่เหล็กใหเ้รียบรอ้ย  

 



หน้า 6: วิธีการเช่ือมต่อแอปพลิเคชัน S-AIRBAG สําหรับผู้ใช้งาน (How users connect to 
the S-AIRBAG APP)  

ข้ันตอนการดาํเนินงาน: 

1. เปิดแอป S-AIRBAG แล้วกดเลือก "Connect Device" (เช่ือมต่ออุปกรณ)์  

2. เลือกประเภทอุปกรณข์องคุณ (Select your device)  

3. กดเลือก "Wearer" (ผู้สวมใส่)  

4. 1. วิธีการเช่ือมต่อ 2. กดเลือก "Search Device" (ค้นหาอุปกรณ)์  

5. เลือกช่ืออุปกรณ ์"S-Sxx-airbag-" แล้วกด "Connect" (เช่ือมต่อ)  

6. 1. กรอกข้อมูลส่วนบุคคลของผู้สวมใส่ 2. กดเลือก "Save" (บันทึก)  

7. เสร็จสิน้การเช่ือมต่อแอปพลเิคชัน S-AIRBAG (Finish connecting S-AIRBAG 
APP)  

��� ข้อสําคัญ (IMPORTANT) 

1. โปรดตรวจสอบให้แน่ใจว่าท่านสวมใส่ชุดและคาดเข็มขัดเรียบร้อยแล้ว  

2. โปรดตรวจสอบให้แน่ใจว่าโทรศัพทข์องท่านเปิดการใช้งานบลูทูธ (Bluetooth) และ

เช่ือมต่ออินเทอรเ์น็ตแล้ว  

3. โปรดตรวจสอบให้แน่ใจว่าโทรศัพทอ์ยู่ภายในระยะ 5 เมตรจากผลิตภัณฑ ์S-AIRBAG  

4. หากยังไม่มีการค้นหาอุปกรณห์ลังจากคาดเข็มขัด โปรดตรวจสอบว่าโทรศัพทเ์คร่ืองอ่ืน

ได้สวมสิทธ์ิเป็นผู้สวมใส่ไปแล้วหรือไม่ เนื่องจากผู้สวมใส่สามารถเช่ือมต่อโทรศัพทไ์ด้

เพียงเคร่ืองเดียวเท่านั้น  

 
   



ข้ันตอนการดาํเนินงาน: 

• วิธีการเช่ือมต่อแอปพลิเคชัน S-AIRBAG สําหรับผู้ดูแล (How guardian connect 
to the S-AIRBAG APP)  

• เลือกประเภทอุปกรณข์องคุณ (Select your device)  

• กดเลือก "Guardian" (ผู้ดูแล)  

• สแกนรหัส QR Code ของผู้สวมใส่ (Scan the QR code of the wearer)  

• 1. กรอกข้อมูลส่วนบุคคลของผู้สวมใส่ 2. กดเลือก "Save" (บันทึก)  

• เสร็จสิน้การเช่ือมต่อแอปพลิเคชัน S-AIRBAG (Finish connecting S-AIRBAG 
APP)  

��� ข้อสําคัญ (IMPORTANT) 

1. โปรดทราบว่าอุปกรณบ์ลูทูธจาํเป็นต้องผูกการเช่ือมต่อกับผู้สวมใส่ก่อนเป็นอันดับแรก 

จากนั้นผู้ดูแลท่านอ่ืนจึงจะสามารถสแกนรหัส QR Code ที่สร้างขึน้หลังจากผู้สวมใส่

ผูกการเช่ือมต่อสําเร็จแล้ว  

2. (หากไม่ได้บันทึกรหัสไว้ โปรดเปิดแอปไปที่ My (ฉัน) > MyDevice (อุปกรณข์องฉัน) > 

คลิกเลือกอุปกรณท์ี่บันทึกไว ้> คลิกที่รหัสบริเวณมุมขวาบน เพ่ือแสดงรหัส QR Code)  

3. โปรด ตรวจสอบให้แน่ใจว่าผู้ใช้งานได้ทาํการเช่ือมต่อกับแอปพลิเคชัน S-AIRBAG 

เรียบร้อยแล้ว 

 

 



 8: ฟังกชั์นอินเทอร์เน็ต (Internet Function) 

• การเร่ิมทาํงานของอุปกรณ ์(Device Startup)  

o แสดงสถานะการเร่ิมทํางานของอุปกรณ ์ 

• การระบุตาํแหน่งผ่านดาวเทียม (Satellite Positioning)  

o การระบุตาํแหน่งผ่านดาวเทียมแบบเรียลไทม ์ 

• การระบุตาํแหน่งที่ตั้ง (Location Positioning)  

o การระบุตาํแหน่งไปยังที่ตั้งปัจจุบันของอุปกรณ ์ 

• สัญญาณอุปกรณ ์(Device Signal)  

o แสดงสภาวะสัญญาณของอุปกรณ ์ 

• พลังงานอุปกรณ ์(Device Power)  

o แสดงสถานะแบตเตอร่ีของอุปกรณ ์ 

• การแจ้งเตือน SOS (SOS Alarm)  

o หลังจากอุปกรณส์่งสัญญาณแจ้งเตือน แอปพลิเคชันที่เกี่ยวข้องจะได้รับ

สัญญาณแจ้งเตือนจากอุปกรณ์ รวมถึงตาํแหน่งที่เกิดการแจ้งเตือน สมาชิกใน

ครอบครัวที่เกี่ยวข้องสามารถติดต่อได้ทันที หรือดําเนินการช่วยเหลือ (ฟังกชั์น

นี้จาํเป็นต้องได้รับอนุญาตให้โปรแกรมทาํงานอยู่ในเบื้องหลังของโทรศัพท์

ตลอดเวลา)  

• การแจ้งเตือนความผิดปกติ (Malfunction Alarm)  

o เม่ือเกิดความผดิปกติกับอุปกรณ์ เคร่ืองหมายจะแสดงเป็นสีแดง และจะมี

ข้อความแจ้งความผิดปกติปรากฏขึน้บนหน้าจอแสดงผล หากหน้าจอปิดอยู่ 

ท่านสามารถกดปุ่มแจ้งเตือนความผิดปกติเพ่ือให้ข้อความแจ้งเตือนปรากฏ

ขึน้มาอีกคร้ัง  

 

 



หน้า 9: ฟังกชั์นอินเทอรเ์น็ต (Internet Function) 

1. ก้าวเดินและเส้นทาง (Steps & Tracks)  

1. คลิก [Sports] เพ่ือดูบันทึกจํานวนก้าวในแต่ละวัน  

2. คลิก [week/month] เพ่ือสลับช่วงเวลา ท่านสามารถดูบันทึกเส้นทาง

ย้อนหลังภายใน 7 วันได ้ 

3. คลิก [Sports]-[Track] เพ่ือดูบันทึกเส้นทาง  

2. การแจ้งเตือน SOS (SOS Alarm)  

0. เม่ือผู้สวมใส่ล้มลง ถุงลมนิรภัยจะถูกสั่งการให้พองตัวเพ่ือปกป้องผู้ใช้งาน 

สัญญาณแจ้งเตือน SOS พร้อมเสียงกร่ิงเตือนจะปรากฏขึน้บนหน้าจอ และ

แอปพลิเคชันที่เกี่ยวข้องจะแสดงหน้าต่างแจ้งเตือนเหตุในเวลาเดียวกัน ใน

ขณะเดียวกัน ตาํแหน่งที่เกิดการล้มและเส้นทางการนําทางที่เหมาะสมที่สุดจะ

แสดงให้ผู้ดูแลเห็น เพ่ือการเข้าช่วยเหลืออย่างทันท่วงที 

 

 



 

วิธีการเปิด-ปิดการทํางานของอุปกรณ ์(How To Deactivate The 
Device) 

1. การเร่ิมทาํงาน (Startup): 

1. เสียบหัวเข็มขัด (Plug in the buckle): ระบบจะทาํการ

ตรวจเช็กดว้ยตวัเองโดยอตัโนมติั โดยไฟสัญญาณแจง้เตือน

ทุกดวงจะสว่างขึน้ พรอ้มมีเสียงเพลงสัน้ๆ ดงัขึน้ประมาณ 10 

วินาที 

2. เม่ือเสียงเพลงหยุดลง: หมายความว่าท่านสวมใส่อปุกรณ์

อย่างถูกตอ้งและระบบพรอ้มสาํหรบัการทาํงานแลว้ 

2. วิธีการชาร์จ (How to charge): 

o ข้อสําคัญ (IMPORTANT): โปรดตรวจสอบใหแ้น่ใจว่า 

ไม่ได้เสียบหัวเข็มขัด ในขณะที่กาํลงัทาํการชารจ์อุปกรณ์ 

1. ตาํแหน่งจุดเช่ือมต่อสายชารจ์แม่เหล็ก (Magnetic 

connector) ซ่ึงอยู่บริเวณดา้นล่างของตวัล็อก 

2. เช่ือมต่อสายชารจ์เขา้กับจุดเช่ือมต่อแม่เหล็กเพื่อเร่ิมการชารจ์ 

 



 

สัญญาณไฟและการชาร์จแบตเตอร่ี (หน้า 11) 

① สถานะแบตเตอร่ี: 

• a. ไฟสีเขียวค้าง: แบตเตอร่ีมากกว่า 50% 

• b. ไฟสีเหลืองค้าง: แบตเตอร่ีอยู่ระหว่าง 10% - 50% 

• c. ไฟสีแดงกะพริบ: แบตเตอร่ีนอ้ยกว่า 10% (จะมีเสียงสัญญาณเตือน "บี๊บ" ถ่ีๆ แจง้เตือนว่าตอ้งชารจ์

อุปกรณท์นัที) 

② การแจ้งเตือนเม่ือเกิดข้อผิดพลาด: 

• d. ไฟสีแดง, เขียว และเหลือง กะพริบพร้อมกัน: พรอ้มมีเสียงสญัญาณเตือน "บี๊บ" ลากยาว 

หมายความว่าตอ้งทาํการตรวจสอบอุปกรณอ์ีกครัง้ก่อนเร่ิมใชง้าน 

③ การชารจ์แบตเตอร่ี: 

• e. ไฟสีแดง หรือเขียว หรือเหลือง กะพริบ: หมายความว่าอุปกรณ์กาํลงัชารจ์อยู่ (ตรวจสอบใหแ้น่ใจว่า

ไม่ไดเ้สียบหวัเข็มขดัคา้งไว้ในขณะที่กาํลงัชารจ์แบตเตอร่ี) 

• f. ไฟสีแดง, เหลือง และเขียว สว่างค้าง: หมายความว่าอุปกรณช์ารจ์แบตเตอร่ีเต็มแลว้ 

④ โหมดนอนหลับ (Sleep mode): 

• g. เม่ือผู้ใช้งานนอนลง หรือวางเสื้อกั๊กในแนวราบ: ระบบจะเขา้สู่ "โหมดนอนหลบั" โดยไฟสีแดงและสี

เขียวจะสว่างคา้งขึน้พรอ้มกัน 

 
ข้อควรระวังสําคัญ 

1. ตรวจสอบใหแ้น่ใจว่า ไม่ได้เสียบหัวเข็มขัดค้างไว้ ในขณะที่กาํลังชารจ์แบตเตอร่ี 

2. ทุกครัง้ที่คุณสวมเสือ้ก๊ักและเสียบหวัเข็มขดั ระบบจะเร่ิมกระบวนการตรวจเช็คโดยไฟสีแดง สีเขียว และสี

เหลืองจะสว่างขึน้ทัง้หมด เม่ือกระบวนการตรวจเช็คเสร็จสิน้ ระบบจะเร่ิมทาํงานโดยอัตโนมัติพรอ้มไฟแสดง

สถานะแบตเตอร่ีที่สว่างขึน้ 

3. โปรดหมั่นสงัเกตสถานะแบตเตอร่ีและตรวจสอบใหแ้น่ใจว่าอุปกรณมี์พลังงานเพียงพออยู่เสมอ 

4. เม่ือมีการแจง้เตือนขอ้ผิดพลาดโดยมีไฟกะพริบพรอ้มกันทุกดวง โปรดตรวจสอบชุดเติมลม (Inflators) 

หรือติดต่อตวัแทนจาํหน่ายที่ไดร้บัอนุญาต 

 



 

 

 

 

 

 

ข้ันตอนหลังการทาํงานของถุงลม (After Inflation) (หน้า 12 - 13) 

ข้ันตอนที่ 1: หาชุดเติมแก๊ส (Gas Inflators) ที่อยู่บริเวณดา้นล่างของเสือ้ก๊ัก จากนัน้

ใหก้ดปลายทัง้สองดา้นของจุดเช่ือมต่อ a และ b พรอ้มกัน แลว้ดึงสายเคเบิลเช่ือมต่อ

ออกมา 

ข้ันตอนที่ 2: หมนุชุดเติมแก๊สทวนเข็มนาฬิกาเพื่อถอดออก 

ข้ันตอนที่ 3: บีบไล่แก๊สออกจากถุงลมใหห้มด 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

ข้ันตอนที่ 4: เปล่ียนชุดเติมแก๊สใหม่ โดยการหมนุเขา้ตามเข็มนาฬิกา 

ตรวจสอบใหแ้น่ใจว่าไดห้มนุชุดเติมแก๊สเขา้ไปจนสดุและแน่นสนิทแลว้ 

• รูปซ้าย (Screw fully in): แสดงการหมนุเขา้จนสดุ 

(ถูกตอ้ง ��) 

• รูปขวา (Not fully screwed in): แสดงการหมนุเขา้ไม่

สดุ (ไม่ถูกตอ้ง �) 

ข้ันตอนที่ 5: จบัคู่จุดเช่ือมต่อ A ให้ตรงกับ a และ B ใหต้รงกับ b 

จากนัน้เสียบสายเคเบิลกลบัเขา้ไปใหเ้รียบรอ้ย 

 



 

ข้ันตอนที่ 1: หลงัจากไล่ลมออกจากถุงลมจนหมดแลว้ ใหพ้บัครึ่ง

ส่วนล่างขึน้ตามแนวเสน้ประ 

ข้ันตอนที่ 2: หลงัจากพบัขึน้มาแลว้ ใหแ้บ่งส่วนของถุงลมออกเป็น

สามส่วนเท่าๆ กัน (คือส่วน a, b และ c) 

 



 

ข้ันตอนที่ 3: พับส่วน a ลงมาทับที่ตาํแหน่ง b 

ข้ันตอนที่ 4: พับส่วน b ลงมาทับที่ตาํแหน่ง c ต่อไป 



 

ข้ันตอนที่ 5: ยึดหวัเข็มขัดสายรัดตรงตาํแหน่งสามเหล่ียมของตวัเสือ้

ขึน้ดา้นบน จากนัน้พบัส่วนกลางของถุงลมให้ซ่อนเขา้ไปดา้นในตวัเสือ้ 

ข้ันตอนที่ 6: พบัถุงลมทัง้สองขา้งตรงบริเวณมมุเสือ้เขา้มาดา้นใน 



 

ข้ันตอนที่ 7: พับถุงลมทั้งสองข้างเข้าหาตัวเสือ้อย่างต่อเนื่อง 

เพ่ือให้ถุงลมทั้งหมดถูกห่อหุ้มอยู่ภายในตัวเสือ้อย่างสมบูรณ ์

ข้ันตอนที่ 8: ติดกระดุม (Snap buttons) ของสายรัดที่ตรงกัน

ทั้งสองด้านให้เรียบร้อย 



 

ข้ันตอนหลังการทาํงานของถุงลม (After Inflation) (หน้า 18 - 19) 

ข้ันตอนที่ 9: วางเสือ้ก๊ักให้ลง (ตามภาพที่แสดง) จากนัน้ใหพ้บัถุงลมส่วน

สะโพกขึน้ตามแนวขอบกระดุมของตวัเสือ้ 

ข้ันตอนที่ 10: พบัส่วนของถุงลมที่ย่ืนออกมาลงไปที่ขอบดา้นล่าง 

 



 

ข้ันตอนที่ 11: พับถุงลมส่วนสะโพกลงมา จนขอบด้านลา่งของถุงลม

เสมอกับขอบล่างของเสื้อกั๊ก (หมายเหตุ: ให้ส่วนโค้งของถุงลมควํ่าหน้า

ลง) 

 

ข้ันตอนที่ 12: พับถุงลมที่เหลือทั้งหมดเข้าไปในตัวเสือ้กั๊กให้เรียบร้อย 

(ตามภาพท่ีแสดง) และติดกระดุม (Snap buttons) ของสายรัดที่

ตรงกันทุกจุดให้ครบถ้วน 

 



หน้า 20: ข้อควรระวัง (Cautions) 

▶ ข้อควรระวังก่อนเร่ิมใช้งานผลิตภัณฑ ์(Caution before Using the Product) 

• ตรวจสอบว่าเสือ้ก๊ักอจัฉริยะ S-AIRBAG ของคุณอยู่ในสภาพดี เช่น ไม่มีรอยฉีกขาดหรือรอยแยกก่อนการ

ใชง้านทุกครัง้ หากพบความเสียหาย โปรดติดต่อตวัแทนจาํหน่ายที่ไดร้บัอนุญาตหรือทีมบริการลูกคา้เพื่อ

ขอขอ้มลูเพิ่มเติม 

▶ ข้อควรระวังหลังถุงลมทาํงาน (Caution after Airbag Deployment) 

1. เม่ือถุงลมทาํงานแลว้ จะตอ้งเปล่ียนชุดเติมแก๊ส (Inflator) ใหม่ที่มีขนาดความจุเท่าเดิม โปรดทราบว่าเสือ้

ก๊ักแต่ละตวัประกอบดว้ยชุดเติมแก๊สสองชุด ติดต่อตวัแทนจาํหน่ายที่ไดร้บัอนุญาตหรือทีมบริการลกูคา้

เพื่อขอรบัการช่วยเหลือ 

▶ ข้อควรระวังในการจัดเก็บ (Caution of Storage) 

1. หา้มถอดหรือแยกชิน้ส่วนโครงสรา้งภายในของอุปกรณ์ดว้ยตนเอง 

2. อุปกรณน์ีป้ระกอบดว้ยชิน้ส่วนที่บอบบางและควรใชง้านอย่างระมัดระวงั เก็บใหพ้น้มือเด็ก 

3. โปรดใชเ้ฉพาะอะแดปเตอรจ่์ายไฟของแท ้จากผู้ผลิตเท่านัน้ และเก็บอุปกรณใ์หห้่างจากไฟ แหล่งความ

รอ้นอื่นๆ รวมถึงวตัถุมีคม 

4. โปรดชารจ์แบตเตอร่ีใหเ้ต็มหากไม่ไดใ้ชง้านอุปกรณเ์ป็นเวลานาน 

5. ใหป้ลดกระดุม (Snap button) ออกเม่ือไม่ไดใ้ชง้านอุปกรณ ์

6. หากไม่ไดใ้ชง้านเป็นเวลานาน โปรดถอดแบตเตอร่ีออก 

7. ยกเวน้ส่วนผา้คลุมของเสือ้ก๊ักอจัฉริยะ ชิน้ส่วนอื่นๆ ไม่สามารถนาํไปซกัไดเ้นื่องจากมีแบตเตอร่ีอยู่ภายใน 

โปรดแยกเก็บอุปกรณต่์างหากจากส่ิงของอื่นๆ 

▶ อ่ืนๆ (Others) 

• หา้มสวมใส่อุปกรณข์ณะอาบนํา้หรือนอนหลบั 

• เพื่อหลีกเล่ียงการทาํงานของระบบโดยไม่ตัง้ใจขณะโดยสารยานพาหนะ โปรดปลดกระดุมหรือถอด

อุปกรณอ์อก 

• หา้มเย็บ รีด หรือติดส่ิงใดๆ ลงบนเสือ้ก๊ักอจัฉริยะ S-AIRBAG เพราะอาจทาํใหถุ้งลมทะลแุละขดัขวาง

ไม่ใหร้ะบบทาํงานไดอ้ย่างถูกตอ้ง 

 

 



 

โปรดสวมใส่ผลิตภัณฑข์องเราอย่างถูกตอ้งตามคาํแนะนาํในคู่มือ มิฉะนัน้เสือ้กั๊กอจัฉริยะ S-AIRBAG อาจไม่พองตวัอย่าง

เหมาะสม  

① ผลิตภัณฑนี์ไ้ดร้บัการรบัรอง มาตรฐาน CE  (ตามกฎระเบียบ EU Regulation 2016/425) โดย RICOTEST  

② โปรดตรวจสอบใหแ้น่ใจว่าคุณสวมใส่ผลิตภัณฑอ์ย่างถูกตอ้งตามคาํแนะนาํในคู่มือผูใ้ช ้ 

③ โปรดทราบว่าไม่มีอุปกรณใ์ดท่ีสามารถป้องกันการเสียชีวิตหรือการบาดเจ็บสาหัสในอุบตัิเหตุบางประเภทได ้อุปกรณนี์เ้พียงช่วย

ดูดซบัแรงกระแทกและใหก้ารปกป้องบริเวณศีรษะ หลงั สะโพก และกระดูกเชิงกราน เพ่ือลดความเส่ียงจากการบาดเจ็บจากการ

หกลม้  

④ การกระตุน้การปกป้องของถุงลมขึน้อยู่กับการหกลม้ของผูส้วมใส่ในท่าทางยืนหรือเดินตามปกติ สาํหรบัสถานการณอ์ื่นๆ เช่น 

การหกลม้ชา้ๆ ขณะเกาะราวพยุง หรือการลม้ในท่าน่ัง/หมอบ ระบบอาจไม่ทาํงานเน่ืองจากความเร็วในการลม้ตํ่าเกินไป อุปกรณ์

จะทาํงานเมื่อมีการลม้ท่ีรุนแรงเท่านัน้ แมว่้าการลม้ประเภทนีจ้ะรุนแรง แต่คิดเป็นเพียงเปอรเ์ซ็นตเ์ล็กนอ้ยของการหกลม้ทัง้หมด  

⑤ สาํหรบัผู้ป่วยโรคกระดูกพรุนรุนแรง อาจเกิดกระดูกหกัไดแ้มก้ารปะทะเพียงเล็กนอ้ย จึงแนะนาํใหร้ับการรกัษาทางการแพทย์

เพ่ือลดความเส่ียงจากการบาดเจ็บ  

⑥ แนะนาํว่าไม่ควรสวมเสือ้ผา้หรือกระเป๋าเป้ทบัเสือ้กั๊ก S-AIRBAG 

 ⑦ เสือ้กั๊กอจัฉริยะ S-AIRBAG จะปกป้องเมื่อถงุลมพองตวัแลว้เท่านัน้ 

 ⑧ โปรดใชม้าตรการป้องกันท่ีเหมาะสมในช่วงเวลาท่ีไม่ไดส้วมใส่ผลิตภัณฑ ์ 

 ⑨ ขณะใชย้านพาหนะในการเดินทาง อุปกรณไ์ม่สามารถใหก้ารป้องกันท่ีมีประสิทธิภาพได ้ 

⑩ เมื่อคุณทาํกิจกรรมกีฬาท่ีรุนแรง เช่น การว่ิงหรือการเตน้ โปรดอย่าใชผ้ลิตภัณฑนี์ ้เน่ืองจากเซนเซอรภ์ายในอาจตรวจจับ

ผิดพลาดว่าคุณกาํลงัจะลม้และพองตวัได ้นอกจากนี ้ไม่แนะนาํสาํหรับผูท่ี้ฝังอุปกรณอ์ิเล็กทรอนิกส์ทางการแพทย ์เช่น 

เคร่ืองกระตุน้หวัใจ 

S-AIRBAG จะไม่รับผิดชอบต่อการบาดเจ็บทางร่างกาย การเสียชีวิต และ/หรือความเสียหายต่อทรัพยสิ์นท่ีอาจ

เกิดขึน้จากการใช้ผลิตภัณฑ ์S-AIRBAG อย่างไม่ถูกตอ้ง อปุกรณข์องเราทาํได้เพียงลดความเส่ียงจากการบาดเจ็บ

จากการหกล้ม แต่ไม่สามารถป้องกันการเสียชีวิตหรือการบาดเจ็บสาหัสในอุบัติเหตุบางประเภทได้ 
 



ข้อมูลเพ่ิมเติม 

สาํหรบัขอ้มลูเพิ่มเติม Eminence international Limited 


